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J  MASURI DE PRECAUTIE INAINTE DE UTILIZARE

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate cauza
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate avertismentele si toate instructiunile pentru a putea sa le consultati
ulterior. Termenul ,unealtd” din avertismente face referire la unealta dumneavoastra
electrica, alimentata prin baterie (cu cablu de alimentare).

J PROTECTIA MEDIULUI

Pentru eliminarea deseurilor, respectati prevederile nationale specifice.
> Uneltele electrice nu trebuie aruncate la pubela.
> Dispozitivul, accesoriile si ambalajul trebuie reciclate.

> Solicitati de la vanzatorul autorizat INFACO informatiile de actualitate referitoare
la eliminarea ecologica a deseurilor.

# CONTINUTUL TRUSEI

O foarfeca pentru gradinarit F3020 (Standard sau Medium)
O baterie (Ref. L100B)
Un Tncarcator

Un cablu de alimentare pentru incarcator

Un cablu de alimentare (drept) pentru foarfeca
O vesta portbaterie (centura + bretele)

O banderola

Un toc (portfoarfeca)

O pompa de gresare si cartusul sau (Ref. 952P)
O cheie de strangere a lamei

O lama de schimb

O piatra de ascutit (Ref. 350P)

Un set de suruburi

B>
(7]
o

Un manual de utilizare




J VEDERE GENERALA A PRODUSULUI

Foarfeca pentru gradinarit F3020

Intrerup&tor de

semi-deschidere Buton ON/OFF

l— Priza de alimentare a foarfecii

Buson de
gresare

Buton PARAMETRU

LED Stare DSES (Stare activa sau inactiva
a sistemului de siguranta)

LED Stare mod SOFT (stare activa
sau inactiva a modului Soft)

LED grafic cu bare pentru afisarea

@ nivelului de incarcare a bateriei

LED Stare ON/OFF

Baterie L100B

incarcator 941C

2
:‘; ‘e—) Priza baterie
Q
=]

Spre Retea
(110 V/220 V)
—_—

Spre baterie
+—



J CARACTERISTICI

F3020 STANDARD

F3020 MEDIUM

Electrica: 1430 W

F3020 MAXI

Compatibild cu baterie 36 V si 48 V

40 mm 45 mm 55 mm

44 rpm 32 rpm 15 rpm

708 g 8359 1.1659
295 mm

BATERIE L1008

36V

Li-ION — 18/650 — montaj 1051P
3 Ah/108 Wh
698 g

150 mm x 83 mm x 58 mm

INCARCATOR 941C

110 V/230V - 50/60 Hz

42V-2A

84 W
3,15A

Aceste caracteristici sunt date cu titlu indicativ. Ele nu sunt in niciun caz contractuale si pot fi modificate in

scopul perfectionarii, fara instiintare prealabila.

Echipament brevetat.

# GHID DE UTILIZARE

Prima punere in functiune

Pentru prima utilizare, se recomanda insistent sa solicitati asistenta distribuitorului
dumneavoastra, care este abilitat sa va ofere sfaturile necesare pentru o utilizare corecta si
o performanta buna. Este obligatoriu sa cititi cu atentie manualele de utilizare ale uneltelor
si accesoriilor, inainte de orice manipulare sau conectare a uneltei.




Bateria

Inainte de prima punere in functiune si/sau dupa o perioada de hibernare, trebuie efectuats
o Tncarcare completa (a se vedea procedura de incdrcare de la pagina 14).

Bateria Litiu LTOOB trebuie reincarcata obligatoriu cu incarcatorul Litiu INFACO
(Ref.: 941C).

Este interzisa utilizarea unui incarcator diferit, din cauza riscului de accident electric
important (explozie si/sau incendiu).

Baterii compatibile

e Tabelul de mai jos prezinta bateriile compatibile cu foarfeca pentru gradinarit F3020.
Totusi, utilizarea acestor baterii (altele decat L100B) poate reduce performantele
aparatului (a se vedea tabelul de mai jos).

e Utilizarea bateriei L100B 36 V est de preferat, pentru a obtine performantele maxime
ale aparatului.

BATERII COMPATIBILE

v
v Functionala dar nu v v

optima

36V 48V 48V 48V

e Daca doriti sa utilizati foarfeca dumneavoastra pentru gradinarit F3020 impreuna cu o
baterie de 48 volti prezentata mai sus, trebuie sa efectuati o configurare suplimentara.
Pentru aceasta, va rugam sa luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra autorizat
INFACO.

Foarfeca pentru gradinarit F3020 nu este compatibila cu bateriile modelelor precedente (F3005 si F3010).




Purtarea aparatului

Sunt posibile mai multe moduri de purtare:

1.

Cu echipament complet

Scoateti bateria, centura portbaterie,
bretelele, tocul, banderola si cablul
de alimentare din trusa.

Pozitionati bateria, cu priza In sus, pe
centura portbaterie. Pentru aceasta,
glisati cele doua chingi in clemele din
spatele bateriei.

Fixati bretelele Tn clemele centurii,
glisati cablul de alimentare In trecerile
pentru cablu prevazute Tn acest scop.

de a

posibilitatea
banderola si de a fixa cablul de
aceasta, datorita prinderii rapide cu
velcro. Tn acest fel, cablul va sta de-a
lungul bratului si nu va cauza niciun
disconfort Tn timpul lucrului.

Exista purta

¢

&

Puneti-va vesta si ajustati bretelele:
trageti de chingi dupa plac si fixati
clemele din fata in pozitia dorita.




2. Purtare cu centura si banderola

e Exista posibilitatea de a purta doar
centura si banderola, fara bretele. in
acest caz, se recomanda cu insistenta
banderola, pentru o mai buna ergonomie
a lucrului. Bateria trebuie fixata in acest
caz cu iesirea pentru cablu pe orizontala,
la dreapta sau la stanga.

3. Purtarea bateriei fara centura si fara
bretele

e Bateria poate fi purtatd pur si simplu
la cureaua unui pantalon. Tn acest caz,
se recomanda cu insistenta banderola,
pentru o mai bunad ergonomie a lucrului.
Priza bateriei trebuie orientata in acest
cazin jos.

& Pe timp de ploaie puternica, este de
preferat sa purtati bateria sub o haina
impermeabila, astfel Tncat sa fie ferita de
umiditate.

4. Purtarea tocului pentru foarfeca

e Utilizarea tocului se recomanda cu
insistenta pentru a purta unealta 1n
deplina siguranta in timpul deplasarilor si
n afara operatiunilor de taiere.

e Pentru aceasta, aveti grija sa fixati tocul
pe centura portbaterie prin trecerea
prevazuta In acest scop sau pe cureaua
pantalonilor dumneavoastra, daca nu
purtati vesta.

e Foarfeca pentru gradinarit trebuie bagata
obligatoriu Tn toc in pozitia inchisa
complet, Tn modul standby sau opritd,
pana cand ajunge la fundul acestuia.

e Pentru a scoate foarfeca din tocul sau,
este suficient sa o apucati cuomanasi, cu
mana libera, sa deblocati inchizdtoarea,
apoi sa scoateti foarfeca din locasul sau.




Punerea sub tensiune

Tineti intotdeauna mainile la distanta de capul de taiere, atunci cand
aparatul este in functiune.

1. Respectand dispozitivele anti-eroare
ale prizelor, conectati mai intai cablul la
baterie, apoi la foarfeca.

2. Apdsati pe butonul ON/OFF al
foarfecii pana la aprinderea LED-urilor.
Timp de 1 secunda se aprind toate LED-
urile, pentru a efectua controlul bunei
lor functiondri. Foarfeca este gata sa fie
initializata.

3. Faza de initializare: Apasati de doua
ori pe tragaci. LED-ul de stare se aprinde
cu intermitenta rapid pe verde, iar lama
se deschide daca nu este deja deschisa.

4. Dupad ce lama s-a deschis, apasati
pe tragaci pana cand lama se inchide
complet, LED-ul de stare ramane aprins
fix pe verde.

Foarfeca este gata sa functioneze.

pozitia de capat detectatd nu va fi valabila. In acest caz, opriti foarfeca, indepartati

C Daca, In timpul acestei faze, cursa lamei este obstructionata de un element exterior,
obstacolul din capul de tdiere si repetati procedura de punere sub tensiune.




J  MASURI DE PRECAUTIE DE UTILIZARE 1 SIGURANTA

Tnainte de a incepe ziua de lucru, asigurati-va ca bateria este complet incarcata (3 LED-uri
aprinse pe foarfeca).

Deconectati intotdeauna foarfeca de la cablul de alimentare pentru toate manipularile,
altele decat taierea si, IN PRINCIPAL, PENTRU ASCUTIRE BRUTA, ASCUTIRE FINA SAU
GRESARE.

Verificati in fiecare dimineata sa fie bine stransa lama (a se vedea pagina 31).
Nu lasati foarfeca si/sau bateria pe pamant si nici nu le expuneti la intemperii.

Asigurati-va ca carcasa de plastic de protectie a bateriei nu este sparta sau ca nu a suferit
lovituri sau alte agresiuni.

In timpul lucrului, este normal ca temperatura foarfecii si cea a bateriei sa creasca (la fel si
n cazul incarcarii).

Temperatura de utilizare prevazuta: -5 pana la 35°C. Utilizarea in afara acestor plaje de
temperatura poate reduce performantele uneltei.

Pe timp de ploaie, bateria trebuie purtata obligatoriu sub o haina impermeabila, astfel incat
sa fie ferita de umiditate.

Se recomanda insistent ca, dupa utilizarea uneltei pe timp de ploaie sau intr-un mediu
umed, sa depozitati aparatul (deconectat) in afara trusei sale, intr-un loc ventilat si incalzit.

Pastrati Intotdeauna cablul la distanta de zona de taiere.

J UTILIZARE

Tineti intotdeauna mainile la distanta de capul de taiere, atunci cand
aparatul este in functiune.

Semi-deschidere

Foarfeca pentru gradinarit este prevazuta cu un intrerupator de semi-deschidere, care va
permite sa reduceti cu aproximativ 50% deschiderea lamei. Puteti sa reglati dupa plac pozitia
semi-deschiderii (a se vedea paginile 18 si 19). o

N

1. Pentru a pozitiona lama n semi-deschidere, (3]
actionati Intrerupatorul de semi-deschidere. {

2. Actionati tragaciul pana la inchiderea lamei. L.

3. Cand deschideti din nou, lama se va pozitiona
pe semi-deschidere.

0%



Modul NORMAL sau SOFT

Puteti sa alegeti dintre doua moduri de functionare:

¢ Modul ,NORMAL": foarfeca functioneaza cu viteza maxima pentru un timp de
nchidere a lamei optim.

e Modul ,,SOFT": oferd o senzatie mai delicata a controlului lamei. Viteza de tdiere este
redusa in acest caz cu aproximativ 15%. Acest mod este foarte recomandat in cazul
initierii In taiere.

1. Pentru a comuta de la un mod la altul, actionati de 6 ori (3 dus-intorsuri) rapid
intrerupatorul de semi-deschidere, LED-ul SOFT se aprinde sau se stinge in
functie de starea initiala.

2. Actionati tragaciul pentru a verifica schimbarea modului.

Nivelul de incarcare a bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei este indicat prin cele 3 LED-uri ale indicatorului de incdrcare
a foarfecii.

Stare baterie slaba:
Cand ultimul LED se aprinde cu intermitenta, incarcarea bateriei este sub 10%.

Stare baterie goala: ¢
Cand bateria este complet descarcata, foarfeca se opreste. LED-ul de alimentare se schimba in rosu,
aprinzandu-se cu intermitenta rapid, iar cele 3 LED-uri ale indicatorului de incarcare sunt stinse. In
aceastad stare, este necesar sa reincarcati bateria (a se vedea pagina 14).




Activarea modului standby cu ,lama inchisa”

Aparatul este prevazut cu un mod standby, care permite depozitarea rapida si in deplina
siguranta a foarfecii cu ,,lama inchisa” n portfoarfeca prevazuta in acest scop.

e

= 4¢—— 1. Apasati pe tragaciul foarfecii, mentinand
lama Tnchisa.
2. Actionati de 2 ori (= 1 dus-intors)
Tntrerupdtorul de semi-deschidere, fara a
elibera tragaciul.

' 3. Cand cele 3 indicatoare luminoase de
nivel de incdrcare se succed, modul standby al
aparatului este activat.

& tragaci inchis
4. Eliberati acum tragaciul, aparatul este in
modul standby cu ,lama inchisa”.
.

5. Tn modul standby, LED-ul de stare este aprins
cu intermitenta pe verde. Pentru a repune in
functiune aparatul dumneavoastra, apasati de
2 ori pe tragaci.

Punerea automata in standby

Pentru siguranta dumneavoastra, partea electronica este prevazuta cu punerea automata in
standby a foarfecii dupa 3 minute de neutilizare (LED-ul de alimentare aprins cu intermitenta
pe verde). Acest timp se poate modifica dupa placul dumneavoastra, de catre distribuitorul
dumneavoastra autorizat INFACO.

In acest caz, va trebui sa apasati de 2 ori pe tragaciul foarfecii pentru a repune aparatul in
functiune.

Oprirea aparatului

Pentru a opri foarfeca, apasati pe butonul
ON/OFF pana la stingerea LED-urilor foarfecii.
Pentru siguranta dumneavoastra, se prevede
sa opriti foarfeca cu lama inchisa.

Oprirea automata a aparatului

Foarfeca pentru gradinarit este prevazuta cu o oprire automata, care intrerupe alimentarea
foarfecii dupa 15 minute de neutilizare.




J REINCARCAREA BATERIEI

Punerea in functiune a incarcatorului

Pentru incarcarea bateriei dumneavoastra, conectati incarcatorul intr-un loc bine ventilat,
lipsit de produse inflamabile, de surse de aprindere si de umiditate. Temperatura ideald a
incaperii trebuie sa fie cuprinsa intre 10°C si 25°C.

1. Conectati cablul de alimentare la incarcator. 2. Conectati cablul de alimentare la priza de retea.

3. La punerea sub tensiune, incarcatorul seinitializeaza. 4. Cand LED-urile se sting, incarcatorul este gata
LED-ul de stare (1) alterneaza rosu/verde, iar LED-ul de de functionare.
hibernare (2) se aprinde timp de 3 secunde

incarcarea bateriei

& Este strict interzis sa Incarcati baterii cand temperatura
din ncapere este mai mica de 0°C sau mai mare de 40°C.

In timpul Incarcarii, atat bateria, cat si incarcatorul nu trebuie sa fie acoperite, nici in
apropiere de o sursa de caldura sau de produse inflamabile. Nu astupati aripioarele de
ventilare ale incarcatorului.

1. Conectati bateria pe cablul de iesire al o
fncarcatorului.

2. Dupa ce bateria a fost conectats,
Tncarcatorul detecteaza bateria si incepe
Tncarcarea, LED-ul de stare (1) se aprinde
cu intermitenta pe verde.

3. Baterie fincarcata: LED-ul de stare (1)
ramane aprins fix pe verde. Timpul pentru
o fincdrcare completd a bateriei L100B
este de aproximativ 2 h.



Hibernarea bateriei

& Este necesar sa efectuati un proces de hibernare a bateriei in cazurile
urmatoare:

e La sfarsitul sezonului de taiere.
¢ In caz de neutilizare mai mult de 1 luna.
e  Pentru transport inainte de revizia anuala.

Hibernarea garanteaza depozitarea bateriei in conditii corecte. Timpul de hibernare a bateriei
poate sa ajunga pana la 10 ore.

1. Conectati bateria la incarcator

~

2. Apasati pe butonul de hibernare (3) pentru a lansa procesul. LED-ul de hibernare (2) se
schimba 7n albastru, iar LED-ul de stare (1) se aprinde cu intermitenta pe verde

(3)

3. (Cand procesul de hibernare s-a terminat: LED-ul de hibernare (2) ramane aprins fix pe
albastru, iar LED-ul de stare (1) se schimba pe verde fix.

(3)

Bateria trebuie deconectata si depozitata in trusa.

Pentru a activa sau dezactiva modul hibernare, este necesar sa apasati pe butonul de
hibernare. Modul hibernare se dezactiveaza automat in momentul deconectariiincdrcatorului
de la priza de retea.

Daca bateria ramane conectata, la repunerea sub tensiune se va efectua o

In caz de intrerupere a electricitatii in modul hibernare, acesta va fi dezactivat.
& Tncarcare. Aveti grija sa refaceti o hibernare Tnainte de depozitare.

O baterie conectata la incarcator timp de mai mult de 13 zile va trece automat in procesul
de hibernare.




Cazul de nehibernare a bateriei

In cazul in care procesul de hibernare nu este corect respectat, se poate resimti o
scadere a autonomiei la primele utilizari.

In acest caz, recuperarea autonomiei complete se va efectua dupa mai multe incdrcari.
Aceasta poate sa se ntinda pe prima saptamana de lucru. De aceea, aveti grijd ca bateria sa
ramana pe incarcator cat timp e necesar pentru a efectua incarcari complete.

Instructiuni pentru depozitarea bateriei

Depozitati bateria si incarcatorul intr-o incapere bine ventilata, ferita de inghet, de umiditate,
lipsita de produse inflamabile, de surse de aprindere sau de caldura si sa nu fie la indemana
copiilor.

Nu depozitati bateria goala. Chiar daca nu este utilizatd, nivelul de incarcare al bateriei
scade. Daca bateria atinge o stare de descarcare profunda, aceasta nu va mai putea fi
refncarcata si va fi considerata scoasa din uz.

Nu depozitati bateria fara a efectua procesul de hibernare.

Nu depozitati o baterie scoasa din uz. Va rugam sa o duceti la distribuitorul dumneavoastra
autorizat INFACO.

Nu depozitati bateria conectata la Incarcator sau la o unealta.

Nu depozitati incarcatorul conectat la retea.

Nerespectarea prevederilor instructiunilor de depozitare si de siguranta va duce la
anularea garantiei fabricantului.

>

Risc de incendiu daca produsul sufera o dauna (lovituri, cadere, expunere la
temperaturi excesive etc.).

In conformitate cu norma 2002/96/CE, nu aruncati bateria la gunoiul menajer, nici
n flacari sau in apa. Nu deschideti bateria.

= 2

Depuneti bateria la un vanzator autorizat INFACO.

2
4]

Acumulatorii uzati sau defecti trebuie reciclati conform directivei 91/157/CEE.




Siguranta incarcatorului

Defect temperatura: LED-ul de stare (1) rosu aprins cu
intermitenta °

1. Deconectati bateria si asteptati cateva minute ca bateria
Sa se raceasca.

2. Reconectati  bateria la  cablul  fncdrcatorului.
Daca problema persista, contactati distribuitorul
dumneavoastra autorizat INFACO.

Baterie defecta: LED-ul de stare (1) rosu aprins fix
1. Deconectati bateria de la cablul de incdrcare.

2. \Verificati contactele bateriei si ncarcatorului sa fie
curate si Tn stare buna, apoi reconectati bateria pe cablul
Tncarcatorului.

3. Daca problema persista, deconectati bateria defecta
de la cablul de fincdrcare si contactati distribuitorul
dumneavoastra autorizat INFACO.

bateriilor litiu F3020 (Ref.: L100B). Acest incarcator nu este adecvat pentru alte

Va reamintim ca incarcatorul litiu INFACO (Ref.: 941C) este rezervat exclusiv
& baterii.




REGLAREA SEMI-DESCHIDERII/

n 4

INCRUCISARII LAMELOR

Tineti intotdeauna mainile la distanta de capul de taiere, atunci cand
aparatul este in functiune.

Accesarea modului ,reglare”
Aveti posibilitatea sa reglati, dupa plac, pozitia lamei in semi-deschidere si incrucisarea

lamei Tn raport cu contralama. Pentru aceasta, este necesar sa accesati modul , reglare” al
foarfecii.

Modul ,reglare” este accesibil in orice moment, cu exceptia cazului in care foarfeca este in

LStandby”.
Y

®

®

3. Foarfeca este acum in modul reglare.
5]
5]

Daca accesul in modul reglare se face din greseald, o noua apasare timp de 3 s pe butonul
.parametru” permite iesirea din mod, fara a modifica parametrii salvati.

1. Apasati pe butonul ,parametru” al
foarfecii timp de 3 secunde, pana cand
LED-urile graficului cu bare se aprind cu
intermitenta.

2. Lama se deschide in deschidere mare.




Reglarea semi-deschiderii SAU incrucisarii lamelor

Cand foarfeca este in modul ,reglare”, puteti regla semi-deschiderea SAU fincrucisarea
lamelor. Foarfeca are pozitii predefinite pentru lame:

e 10 pozitii pentru reglarea semi-deschiderii.

e 10 pozitii pentru reglarea incrucisarii lamelor.

Zona de reglare a
semi-deschiderii

. — t Zona de reglare a
. incrucisarii lamelor

1. Cand foarfeca este in modul ,reglare”,
actionati si mentineti apasat tragaciul
pentru a obtine prima pozitie de reglare .
predefinita.

2. Actionati prin impulsuri pe tragaci pentru a
trece de la o pozitie la alta.

3. Daca pozitia dorita este depdsita, eliberati trdgaciul pentru a reveni in pozitia de lama
deschisa, apoi reincepeti manipularea.

4. Cand pozitia de semi-deschidere sau de incrucisare a lamelor a fost definita, mentineti
tragaciul pe pozitia respectiva.

5. Validati pozitia prin comutarea
Intrerupatorului de semi-deschidere (1 dus
sau 1 intors).

6. Pentru a confirma validarea, LED-urile
foarfecii trebuie sa fie aprinse fix pe verde.
Foarfeca este gata sa functioneze normal.

A




#  SISTEMUL DE SIGURANTA DSES WIRELESS

Foarfeca pentru gradinarit F3020 este prevazutd, din serie, cu sistemul de siguranta
LWIRELESS” (FARA FIR). Acesta este compatibil cu toate seturile noastre de lame.

Acest sistem, a carui functionare este descrisa in paragrafele urmatoare, poate fi dezactivat
n orice moment, daca utilizatorul doreste acest lucru.

in plus fata de toate regulile obligatorii si uzuale de siguranta, dar c3, in

2 Utilizatorul este avertizat corespunzator ca sistemul DSES WIRELESS vine
niciun caz, nu le inlocuieste.

Prin urmare, utilizatorul trebuie, in orice circumstanta, sa respecte toate regulile de
siguranta din prezentul manual, precum si, in general, regulile de siguranta uzuale,
aferente utilizarii oricarei unelte de taiat.

Masuri de precautie de utilizare

Foarfeca pentru gradinarit este prevazuta cu un tragaci conductor. Acest tragaci trebuie
sa fie In contact cu degetul mainii care tine foarfeca, pentru a crea un contact electric prin
corpul utilizatorului. Pentru a garanta functionarea sistemului, contactul foarfecii cu corpul
uman este obligatoriu.

Corpul uman are caracteristici proprii si variabile in functie de persoana. De exemplu, niste
maini aspre vor putea cauza o Intarziere in detectie a sistemului de siguranta.

Pentru a garanta o buna reactivitate a sistemului, indiferent de persoana, va recomandam
insistent purtarea manusilor conductoare INFACO. Acestea asigura o amplificare a
semnalului.

Utilizarea de manusi conductoare de alta marca decat INFACO este absolut interzisa.

Purtarea acestor manusi conductoare necesita un control vizual sistematic, precum si un
control regulat al nivelurilor de conductivitate ale acestora. Acest control trebuie efectuat
in timpul fazei de ,control al DSES” descrisa in capitolul , Controlul bunei functionari a
sistemului DSES” (pagina 24).

Societatea INFACO nu va putea fi tinuta responsabild pentru nicio defectiune datoratd unei
stari necorespunzatoare a manusilor si/sau nerespectarii procedurilor redate Tn acest manual.

Pentru a reduce riscurile asupra sanatatii, INFACO recomanda persoanelor care poarta un
stimulator cardiac sa-si consulte medicul si pe fabricantul stimulatorului cardiac Tnainte de
a utiliza aceasta unealta.




Prima utilizare

Pentru prima utilizare, se recomanda cu insistenta sa solicitati asistenta distribuitorului
dumneavoastra, care este abilitat sa va ofere sfaturile necesare pentru o utilizare corecta.

in scopul de a garanta un nivel de sigurants optim si astfel de a reduce declansarile
imprevizibile, se recomanda insistent sa efectuati calibrarea sistemului DSES (a
se vedea pagina 24) si sa purtati manusa conductoare de marca INFACO pe mana
opusa celei in care tineti foarfeca.

Este obligatoriu ca mainile utilizatorului sa fie goale sau prevazute cu manusa
(manusi) conductoare de marca INFACO (ref. GWDSES SI/SAU 355G29). Dispozitivul
este total compatibil cu orice alt tip de manusi normale si manusi de purtat pe sub
alte manusi.

J Manusi autorizate x Exemple de manusi interzise

Manusa conductoare pe

M?nuga convductoart_e_.pe mana care tine foarfeca: Piele Plastic Material
mana opusa foarfecii: « rof - GWDSESD |
o ref.: 355G29 (dreptaci) (dréptaci) texti

* ref.: 355G29G (stangaci) o ref.. GWDSESG (stangaci)

IMPORTANT:

Utilizarea manusii conductoare INFACO se recomanda insistent pentru:

e A creste conductivitatea sistemului de siguranta.

e A face omogena reactivitatea pe toata suprafata mainii.

¢ Areduce declansarile imprevizibile pe lemnul ud si/sau prea aproape de sol.




Purtare

& REAMINTIRE IMPORTANTA
e Nicio altd manusa nu trebuie utilizata.
e Manusa trebuie sa fie in contact direct cu pielea.

e Purtarea manecilor hainelor pe sub manusile conductoare INFACO si
purtarea de manusi de purtat pe sub alte manusi sunt interzise.

Purtarea unui ceas sau a oricarui alt obiect care poate reduce buna conductie a
elasticului conductor pe incheietura mainii opuse celei care tine foarfeca este
interzisa

«/ Purtari posibile X Purtare interzisa

. 2 manusi de
sigurantad: manusa
de pe partea opusa
foarfecii si manusa de
pe partea in care este
tinuta foarfeca

Maneca in manusa

3 o singura manusa de
siguranta: manusa de
siguranta de pe partea
opusa foarfecii

3 o singura manusa de
siguranta: manusa de
siguranta de pe partea
n care este tinuta
foarfeca

. Nicio manusa




Utilizarea sistemului de siguranta DSES

Sistemul DSES WIRELESS este disponibil Tn serie, ceea ce inseamna ca functia este activa
implicit. Un control si o calibrare regulate ale sistemului sunt necesare, pentru a verifica
buna functionare.

DSES DSES
ACTIV INACTIV
La punerea sub In functionare, LED-ul de stare In functionare, LED-ul de stare
tensiune, verificati DSES este stins DSES este aprins pe rosu
starea buna de = DSES est activ = DSES est inactiv.
functionare a tuturor Nu sunteti protejat.

LED-urilor

in functionare, DSES poate fi inactiv cu LED-ul de stare rosu in 2 cazuri posibile:

e Oprirea momentana si intentionata:

03s DSES este inactiv pe timpul unei singure taieri,
apoi redevine automat activ:

INFACO'

Nu mai sunteti protejat in timpul
acestei taieri.

e  Oprirea continua si intentionata:

10s DSES este definitiv dezactivat. Pentru a-|
reactiva, este necesar sa apasati lung timp de
10 s pe butonul parametru.

INFACO'

& Nu mai sunteti protejat.




Declansari imprevizibile:
Tn anumite conditii de lucru, sistemul de siguranta se poate declansa in timpul taierii:

e pe lemn foarte umed (de exemplu, din cauza unor intemperii puternice),
e |ataierile aproape de sol,
e in apropiere de tarusi si sarme metalice.

Pentru a efectua acest tip de taiere, utilizati functiile de dezactivare mentionate mai sus.
in acest cazuri, nu mai sunteti protejat.

Purtarea unei manusi conductoare INFACO, combinata cu calibrarea sistemului de siguranta,
permite reducerea ratei de declansari imprevizibile (a se vedea procedura de calibrare a
sistemului de la pagina 24).

Controlul bunei functionari si calibrarii sistemului DSES

Functia , Controlul DSES” se efectueaza cand foarfeca este in standby si permite controlarea
bunei functionari a sistemului (mainile goale sau cu manusi conductoare)

Acest control trebuie realizat inainte de a incepe lucrul, precum si de mai multe ori

pe zi:

e Verificati starea de curdtenie a capului de tdiere. Murddria poate altera
conductivitatea si buna functionare a sistemului de siguranta.

e In cazul purtarii manusilor conductoare, primul control zilnic al DSES trebuie s
se efectueze pe manusile uscate si pe toata suprafata manusii.

1. Puneti foarfeca in standby

2. Actionati tragaciul si mentineti-I apasat. Dupa un termen de o secunda, modul control
DSES este activat. LED-ul DSES se aprinde cu intermitenta, LED-ul de alimentare se
schimba n rosu aprins fix.




3. Mentinand tragaciul apdsat, puneti partea de dedesubt a contralamei Tn contact direct
pe extremitatea degetelor mainii opuse celei care tine foarfeca, echipata sau nu cu o
manusa conductoare.

4. Parcurgeti astfel toata suprafata mainii si/sau manusii (palma mainii si cele cinci degete,
pe partea interioara si exterioara), mentinand n acelasi timp tragaciul apasat, pentru
a constata, prin intermediul graficului cu bare, diferitele niveluri de conductivitate ale
mainii dumneavoastra, cu sau fara manusa:

CONTROLUL $1 CALIBRAREA DSES

NIVEL DE
CONDUCTIVITATE

Insuficient

Excelent Corect

LED I

GRAFIC CU BARE

5. Cand toata suprafata a fost controlata, eliberati tragaciul la nivelul zonei de
conductivitate minima, mentinand in acelasi timp contactul intre contralama si mana
cu sau fara manusa. Calibrarea este astfel efectuata. Foarfeca revine in standby.

Nu efectuati controlul functionarii in niciun caz incercand sa taiati manusa
si urmati procedura descrisa mai sus. Riscul ar fi sa va deteriorati manusa.




Notificarea unui defect al DSES

e  Conductivitate insuficienta (mana sau manusa) semnalata in timpul fazei de
control al DSES

AN

Fara purtarea manusii conductoare
INFACO: Daca o zona a mainii dumneavoastra, NIVEL DE CON-
fard mdnusa, face LED-ul de stare ON/OFF DUCTIVITATE
sa devina rosu, este obligatoriu sa purtati o
manusa conductoare INFACO pentru a va
imbunatati conductivitatea. LED 1 GRAFIC

Insuficient

Cu purtarea manusii conductoare INFACO: CUBARE
Daca o zona a manusii face LED-ul de stare
ON/Off sa devina rosu, zona nu mai este
functionald. Manusa poate fi murdara si atunci
trebuie sa o curatati manual folosind apa limpede rece, fara detergent si sa o lasati
sa se usuce Tnainte de a repeta faza de control al DSES. Manusa poate fi si uzata,
dedi inutilizabila. Tn acest caz trebuie sa o inlocuiti.

Cu purtarea a doud manusi conductoare INFACO: In scopul de a determina
care manusa ar prezenta o conductivitate insuficienta, repetati de 2 ori faza de
Lcontrol manusa” cu o singura mdnusa (scotand o manusa, apoi pe cealalta).

Consultati paragraful ,,Cu purtarea manusii conductoare INFACO".

in aceste trei cazuri de conductivitate insuficients, foarfeca pentru
gradinarit functioneaza, dar utilizatorul nu mai este protejat.

¢ Indicator luminos DSES rosu aprins fix, DSES-ul este inactiv:

Eroare la pornire, in timpul initializarii foarfecii: In timpul primei apasari pe
tragaci, dupa o punere sub tensiune sau dupa o iesire din standby, nu trebuie sa
atingeti capul de taiere.

Tn acest caz, este obligatoriu s reporniti foarfeca (a se vedea pagina 10). Daca defectul

persista, verificati ca functia , oprire continua

<

sa nu fi fost activata prin apasare lunga

(< 10 s) pe butonul parametru. Daca LED-ul nu se mai stinge, contactati distribuitorul
dumneavoastra autorizat INFACO. Nu mai sunteti protejat.

Oprire momentana a sistemului de siguranta: Consultati capitolul , Utilizarea
sistemului de siguranta DSES” (pagina 23) pentru a reactiva sistemul de siguranta.

Manusa neconectata la sistemul cu fir




DSES cu fir
Sistemul DSES cu fir ramane compatibil cu foarfeca pentru gradinarit F3020.

Pentru a utiliza sistemul de siguranta cu fir, consultati un distribuitor autorizat INFACO
pentru a va procura un set DSES.

Aceasta modificare necesita o configurare specifica a foarfecii, realizabilda doar de catre
distribuitorul dumneavoastra autorizat INFACO.

modificare fiind reversibila, este necesar sa luati legatura cu distribuitorul

2 Aceasta modificare va face inactiv sistemul de siguranta WIRELESS. Aceasta
dumneavoastra autorizat INFACO.




J INDICATIA LED-URILOR

STARE LED

CAUZA
CATIE (FOARFECA EST

SOLUTIE

FUNCTIONALA)

LED verde aprins fix

Functionare normala a
aparatului.

LED portocaliu
aprins fix

Lucru excesiv

Ascutiti lama. Dacd problema persista,
este posibil ca setul utilizat sa nu fie
adecvat pentru lucrdrile de realizat.
Contactati un distribuitor pentru sfaturi
personalizate.

LED SOFT albastru
aprins fix

Modul SOFT activ

® 66

LED DSES rosu
aprins fix

LED portocaliu

aprins cu
intermitenta lent
[ ] [ ] [

Sistem de siguranta
inactiv, defect sau
anomalie de sistem

5 taieri blocante
succesive

e Sistemul este inactiv in mod temporar
sau definitiv.

o \Verificati conductivitatea manusilor (a
se vedea pagina 24).

e Daca problema persista, contactati un
distribuitor.

SIGURANTA (OPRIRE TEMPORARA A FOARFECI)

Dupa 5 secunde de asteptare, foarfeca
trece automat In functionare normala.

LED rosu aprins cu
intermitenta lent

Temperatura ridicata a
foarfecii

Lasati foarfeca pornita.

Foarfeca trece automat in functionare
normala, de ndata ce aparatul este din
nou gata de functionare.

LED rosu aprins cu
intermitenta rapid

Securizare sau declansare
imprevizibila

Eliberati tragaciul.

LED rosu aprins cu
intermitenta lent

LED rosu aprins cu
intermitenta rapid
+ indicator de
incarcare stins

Initializare incorecta:
mana sau manusa in
contact cu capul de taiere
in momentul pornirii.

Baterie goala

Puneti aparatul in standby sau opriti-I, apoi
porniti-I din nou fara sa atingeti capul de
taiere.

ATERIE GOALA (OPRIREA FOARFECID

LED-ul de alimentare rosu aprins cu
intermitenta si indicatorul de incdrcare stins
indica faptul ca bateria este goala. Cand

se atinge aceasta stare, este necesar sa
reincarcati bateria (a se vedea pagina 14).

LED rosu aprins cu
intermitenta lent

Defect al aparatului

Daca foarfeca indica un defect, opriti apoi
reporniti aparatul. Dacad problema persistd,
contactati distribuitorul dumneavoastra.




J INTRETINERE it

Deconectati intotdeauna foarfeca de la cablul de alimentare E E
pentru orice manipulare, alta decat taierea si, IN PRINCIPAL, .
PENTRU ASCUTIRE BRUTA, ASCUTIRE FINA SAU GRESARE. EI

Ascutirea lamei

INTRETINERE CORECTA INTRETINERE INCORECTA

2 ascutiri brute/zi + 1 ascutire fina/ora

o
/
0 -
Ascutirea bruta trebuie efectuata plana pe cele 2 Daca intretinerea se face printr-o ascutire
muchii rosii pentru a pastra mereu acelasi unghi de brutd si/sau o ascutire fina doar pe tais,
patrundere (cu piatra de ascutit sau cu ascutitorul partea subtire a lamei este eliminata. Veti
electric A48V3 in optiune). pierde unghiul de patrundere.

Ascutirea fina consta in indreptarea taisului lamei

si permite optimizarea calitatii taierii.

Efectuati 4 treceri cu pila de ascutit cu carbura . L < .
. o i ) Ascutirea fina singura nu este suficienta.

(disponibila la INFACO, ref. 950AF) pe muchie + 1 & ’ 9

trecere pe contramuchie (spatele lamei).

PATRUNDERE CORECTA PATRUNDERE INCORECTA

e Taiere curata e Scadere importanta a capacitatii de tdiere

e (Capacitate de taiere mare ¢ Necesita mai multe impulsuri pentru taierile
e Rapiditate a taierii medii

e Marirea autonomiei e Consum electric mult mai mare. Micsorarea
e Oboseald mecanica redusa autonomiei

e Durata de viata a lamelor superioara e Uzura mai rapida a lamelor

e Temperatura motorului normala e Cauzeaza supraincalzirea motorului

e Performanta mai ridicata e Timp pierdut

* Incheietura utilizatorului mai putin solicitata o Incheietura utilizatorului mai solicitata (= TMS)

In scopul de a optimiza la maximum durata de viat a lamelor dumneavoastrd, mentinand in
acelasi timp calitatea perfecta a taierii, va recomandam sa utilizati ascutitorul nostru A48V3.
Acesta va va ajuta si sa economisiti mult timp la ascutirea bruta efectuata zilnic.




Pompa de gresare

Tnainte de a utiliza pompa, urmati etapele de pregatire, de montare a unsorii si de amorsare a pompei.

e Prima utilizare a unei pompe noi

Urmati aceste etape doar daca ati cumparat o pompa in plus fata de cea existenta initial in trusa.

- Efectuati o prima apasare pe pompa goala pentru a dezlipi pistonul, care poate fi lipit (1).

- Indepartati filmul de plastic din jurul cartusului.

- Scoateti busoanele de la cartus (2) si de la pompa.

- Introduceti cartusul de unsoare in pompa (partea cu unsoarea vizibila inspre pompa) (3).

- Apasati exact in centru pistonul cartusului pentru a umple pompa la maximum (4), (5). Este
normal ca camera sa nu fie umpluta 100%.

- Inchideti pompa (6).

- Amorsati pompa: desurubati piulita de strangere a lamei foarfecii pentru gradinarit (7), (8), (9).
Apoi pozitionati pompa de gresare in axul contralamei (10) si pompati de patru ori (11), pana
la capatul arcului.

- Pompati o data in plus pentru a gresa foarfeca pentru gradinarit, unsoarea trebuie sa iasa in
afara (12) si camera trebuie sa fie umpluta complet.

- Refnsurubati piulita si surubul contralamei.

e Schimbarea cartusului

- Scoateti busonul pompei de gresare.

- Scoateti cartusul gol. Atentie, nu aruncati in natura.

- Indepartati filmul de plastic si busonul cartusului nou de unsoare (2).

- Introduceti cartusul de unsoare nou in pompa (partea cu unsoarea vizibila inspre pompa) (3).

- Apasati exact in centru pistonul cartusului pentru a umple pompa la maximum (4), (5). Este
normal ca camera sa nu fie umpluta 100%.

- Inchideti pompa (6).

- Amorsati pompa: desurubati piulita de strangere a lamei foarfecii pentru gradinarit (7), (8), (9).
Apoi pozitionati pompa de gresare in axul contralamei (10) si pompati de patru ori (11), pana
la capatul arcului.

- Pompati o data in plus pentru a gresa foarfeca pentru gradinarit, unsoarea trebuie sa iasa in
afara (12) si camera trebuie sa fie umpluta complet.

- Refnsurubati piulita si surubul contralamei.

e Reamorsare

In functie de conditile de depozitare, este posibil ca pompa sa se poatd
dezamorsa (cartusul contine unsoare care nu iese afara, in special din cauza
bulelor de aer). In acest caz, este suficient sa o reamorsati. Pentru aceasta:

- Scoateti busonul pompei de gresare.

- Apasati exact In centru pistonul cartusului pentru a umple pompa la maximum (4), (5).

- Inchideti pompa (6).

- Amorsati pompa: desurubati piulita de strangere a lamei foarfecii pentru gradinarit (7), (8), (9).
Apoi pozitionati pompa de gresare in axul contralamei (10) si pompati de patru ori (11), pana
la capatul arcului.

- Pompati o data in plus pentru a gresa foarfeca pentru gradinarit, unsoarea trebuie sa iasa in
afara (12) si camera trebuie sa fie umpluta complet.

- Refnsurubati piulita si surubul contralamei.







Deconectati intotdeauna foarfeca de la cablul de alimentare pentru orice
manipulare, alta decat taierea.

Gresare

Gresati cel putin de doua ori pe zi (la inceputul diminetii si la inceputul dupa-amiezii).

Pentru a obtine o gresare buna, este necesar sa deblocati lama foarfecii. Pentru aceasta:

1. Deblocati surubul, apoi piulita, cu ajutorul cheii.

2. Pozitionati capatul gresorului Tn canalul busonului de gresare. Tineti gresorul vertical,
apoi actionati pompa.

3. Dupa ce ati efectuat gresarea, ajustati strangerea piulitei pana la declansarea cheii.

4. Blocati surubul, apoi verificati conform procedurii strangerea corecta a lamei (a se

vedea mai jos).

&% o/ &

'\ (1) % (3 v
<= <= )

Strangerea lamei

Verificati strangerea corecta a lamei in fie- Pentru a beneficia de o strangere corecta
care dimineata. O lama bine stransa nu tre- a lamei, trebuie sa fie posibil, fara a forta,
buie sa aiba joc transversal. sa inchideti foarfeca cu mana (cu priza de

alimentare a foarfecii deconectata).

. |

Pentru a ajusta strangerea

1. Deblocati  surubul 2. Deblocati, apoi ajustati 3. Blocati surubul, apoi

cu ajutorul cheii. Nu strangerea piulitei pana la  verificati strangerea
este necesar sa scoateti declansarea cheii. conform procedurii
surubul. precedente.

Observatie: Este posibil sa ramana putin joc In sensul de nchidere a lamei. Acest joc este
a de jocul ,dintre dinti” al pinionului/cremalierei.



& Deconectati intotdeauna foarfeca de la cablul de alimentare pentru orice

manipulare, alta decat taierea.

Schimbarea lamei

Nouhs~WDNR=

8.
9.

10.
1.

12.

Cu ajutorul capului n cruce al cheii, desurubati cele 2 suruburi (1) si indepartati capacul (2).
Cu ajutorul capului hexagonal al cheii, scoateti surubul (3) si saiba de elastomer (4).
Cu ajutorul cheii, scoateti piulita (5) si rulmentul cu ace (6).

Scoateti lama (7). Schimbati lama.

Daca este necesar, curatati conturul pinionului (aveti grija sa nu utilizati chimicale).
Pozitionati lama noua pe foarfeca in pozitie inchisa.

Pozitionati rulmentul cu ace (6) si apoi insurubati si ajustati strangerea piulitei (5) pana
la declansarea cheii (a se vedea pagina 30).

Pozitionati saiba de elastomer (4) pe surubul (3) si insurubati surubul (3).
Daca este necesar, gresati dintii lamei cu unsoare grafitata.
Pozitionati capacul (2) pe foarfeca si insurubati cele 2 suruburi (1).

Ajustati incrucisarea lamelor dacd e necesar (a se vedea capitolul ,Incrucisarea lamelor”,
de la pagina 18).

Gresati conform indicatiilor de la pag. 32.

(7) (6)

V)

Curatarea si dezinfectarea capului de taiere

Puteti sa curatati si/sau dezinfectati capul de taiere, In scopul de a evita orice propagare a
bolilor pe lemn. Pentru aceasta, va recomandam sa evitati orice produs coroziv sau care ar
putea altera aparatul. Nu ezitati sa luati legatura cu societatea INFACO pentru optiunile de
produse de utilizat.




J INTRETINEREA ANUALA

La sfarsitul sezonului de taiere, aveti grija sa puneti bateria (bateriile) In modul hibernare,
pentru a evita imbatranirea prematura in timpul depozitarii (a se vedea pagina 15). In fiecare
an, se recomanda insistent sa efectuati reviziile de control la pachet pe care vi le propunem.
Acest lucru va permite sa reincepeti sezonul urmator in conditii bune si in deplina siguranta.

J MASURI DE PRECAUTIE DE TRANSPORT

Trusa este certificata pentru transportul bateriilor Litiu > 100 Wh (Norma UN 3480- 3481).
Totusi, trebuie respectate anumite reguli in timpul expedierii de catre transportator:

e Ansamblul trebuie sa fie complet deconectat (foarfeca, cablul, bateria).

e  Bateria trebuie obligatoriu sa fie hibernata si pozitionata in locasul de calare prevazut
n acest scop Tn trusa. Trusa trebuie sa fie corect lipita cu banda adeziva pentru a evita
orice risc de deschidere.

J INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru orice manipulare cu exceptia operatiunilor de taiere, foarfeca trebuie sa fie In pozitie
Inchisa, deconectata de la baterie si depozitata in tocul vestei portbaterie.

Atentie: este obligatoriu ca, de indata ce aparatul nu se mai utilizeaza (depozitare, transport,
terminarea incarcarii etc.), sa deconectati bateria de la cablul de alimentare. Foarfeca trebuie
obligatoriu sa fie deconectata de la cablul de alimentare pentru operatiunile urmatoare:

In timpul purtarii sau scoaterii vestei portbaterie.

In timpul ascutirii lamei.

La montarea, demontarea sau gresarea lamei.

La schimbarea capului de taiere.

Pentru orice intretinere sau interventie asupra foarfecii.

Pentru orice operatiune cu exceptia operatiunilor de taiere.

Fiti atenti la taisul lamei in timpul demontarii si reglarii acesteia.

Nu ncercati sa tdiati lemn cu diametru prea mare sau alte materiale decat lemnul de vita de
vie si exclusiv crengi de arbori (cu exceptia seturilor specifice).

Cand aparatul este n functiune, aveti grija intotdeauna sa tineti mainile departe de capul de tdiere.
Nu lucrati cu foarfeca daca sunteti obositi sau daca nu va simtiti bine.

Nu utilizati o manusa DSES murdara sau nefunctionala.

Purtati incaltaminte antiderapantd. Pentru lucrarile la Tnaltime, utilizati mijloace adecvate si
adaptate (schela, platforma etc.).

La utilizarea aparatului, mentineti-va picioarele pe pamant si pastrati-va echilibrul la maximum.

Pe timp ploios, protejati bateria. In momentul deconectérilor, aveti grija ca umiditatea sa nu
patrunda in priza bateriei.




Nu utilizati aparatul daca exista un risc de incendiu sau de explozie, de exemplu, in prezenta
lichidelor sau gazelor inflamabile.

Protejati cablul de caldura, ulei si muchii tdioase.

Nu utilizati niciodata aparatul noaptea sau In caz de luminozitate scazuta fara a monta o
iluminare suplimentara.

Nu lasati aparatul la iTndemana copiilor sau vizitatorilor.
Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

Aparatul nu este prevazut pentru a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copiii) ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse, sau de catre persoane lipsite de
experienta sau de cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, prin
intermediul unei persoane responsabile de siguranta lor, de supraveghere sau de instruiri
prealabile cu privire la utilizarea aparatului.

Nu transportati niciodata fncdrcatorul tinandu-l de cablu si nu trageti de cablu pentru a-|
scoate din priza.

Daca unul dintre cablurile aparatului este defect sau deteriorat, acesta trebuie nlocuit
obligatoriu cu un cablu sau un ansamblu original de la uzina INFACO sau de la un vanzator
autorizat INFACO.

Nu incercati niciodata sa deschideti bateria, indiferent de motiv.

Nu efectuati modificari mecanice asupra bateriei, vestei, incarcatorului sau conectorilor.
Nu puneti niciodata bateria sau incarcatorul in contact cu apa.

Nu purtati niciodata bateria pe spate cand aceasta este n curs de Tncarcare.

Nu expuneti bateria sau incarcatorul la temperaturi excesive (soare, incalzire etc.) > 60°C.
Nu refncarcati bateria la temperaturi mai mici de 0°C sau mai mari de 40°C.

Nu reincarcati bateria Tn apropiere de materiale inflamabile sau explozive (carburant, gaz,
Ingrasaminte azotate etc.)

Nu lasati In Tncarcare prelungita fara supraveghere.
Nu utilizati incarcatoare, baterii, cabluri etc., altele decat cele comercializate de catre INFACO.
Nu utilizati chimicale pentru curatarea aparatului (foarfeca, cabluri, baterie si incarcator).

Pentru a reduce riscurile asupra sanatatii, INFACO recomanda persoanelor care poarta un
stimulator cardiac sa-si consulte medicul si pe fabricantul stimulatorului cardiac inainte de a
utiliza aceasta unealta.

Indiferent de circumstante si CU sau FARA sistemul de ‘
& siguranta DSES, utilizatorul trebuie obligatoriu sa se OQ
asigure ca mana opusa celei care tine foarfeca se afla ‘ S

la un minimum de 20 cm distanta de siguranta fata de lama

uneltei.

Pentru siguranta dumneavoastra, protejati-va mana ‘
& opusa celei cu foarfeca, utilizand o protectie adecvats,

precum manusi cu fntdrituri sau un dispozitiv de §
siguranta suplimentar (DSES) cu sau fara fir. 54 ()
INFACO fsi declina orice responsabilitate in caz de ranire si/sau ‘

L]
daune materiale ocazionate de utilizarea unui echipament care : ;
contine piese defecte.




# CONDITII DE GARANTIE

Responsabilitatea si garantia societatii INFACO nu vor putea fi revendicate, indiferent de cauza
si de temeiul legal, pentru orice defect, avarie, dauna si/sau prejudiciu de orice fel rezultand din
(1) depozitarea, utilizarea, Intretinerea si/sau interventia asupra echipamentului de catre utilizator
care ar fi contrara instructiunilor care figureaza in prezentul manual (in special instructiunilor de
siguranta); si/sau (2) utilizarea echipamentului care contine piese si accesorii defecte. In toate
cazurile, utilizatorul este obligat sa demonstreze ca a respectat cu strictete toate prevederile de
depozitare, utilizare, intretinere si siguranta ale echipamentelor.

e  Garantia aparatului complet este de 1 an (cu posibilitate de extindere a garantiei pana
la 3 sezoane) (a se vedea textul marcat cu rosu de mai jos).

e Capul de aluminiu (ref. 904T) este garantat pe viata.

e Motoreductorul este garantat 3 ani.

In cadrul schimbarii bateriei in garantie, aceasta se va efectua cu conditia ca bateria s3
furnizeze o capacitate mai mica de 70% din capacitatea sa initiala.

Garantia nu este valabila decat daca declaratia de garantie a fost adresata societatii
INFACO (carte de garantie sau declaratie online pe www.infaco.com) la distribuitorul
dumneavoastra. Nu ezitati sa cereti asistentda de la distribuitorul dumneavoastra
autorizat INFACO pentru a va ajuta sa faceti declaratia internationala de garantie a
constructorului INFACO.

Daca declaratia de garantie nu a fost facuta in momentul cumpararii aparatului, data de
iesire din uzina va fi considerata data de inceput pentru garantie.

Societatea INFACO fsi declina orice responsabilitate cu privire |la garantia aparatelor vandute
de distribuitori la mai mult de un an de la iesirea lor din uzina.

Aceasta garantie corespunde unei utilizari normale a aparatului si exclude:

avariile datorate lipsei intretinerii sau Intretinerii necorespunzatoare,

avariile datorate utilizarii necorespunzatoare,

avariile datorate uzurii normale,

aparatele care au fost demontate de reparatori neautorizati,

agentii externi (incendiu, inundatie, trasnet etc.),

loviturile si consecintele,

aparatele a caror declaratie de garantie nu a fost facuta in momentul cumpararii,
aparatele utilizate cu o baterie sau un incdrcdtor de alta marca decat INFACO.

Tn niciun caz, garantia nu poate fi invocata pentru vreo despagubire pentru indisponibilitatea
eventuald a aparatului pe durata reparatiei.

Repararea sau nlocuirea In timpul perioadei de garantie nu da dreptul la prelungirea sau
reinnoirea garantiei initiale.

Garantia acopera manopera din uzina (cu conditia ca aparatul sa fi fost revizuit mereu), dar
nu se aplica neapdrat pentru manopera distribuitorului.

Toate interventiile efectuate de o alta persoana decat agentii autorizati INFACO vor anula
garantia echipamentului INFACO.

Noi recomandam insistent utilizatorilor de echipamente INFACO ca, in caz de defectiune, sa
ia legdtura cu distribuitorul care le-a vandut aparatul sau cu serviciul nostru post-vanzare la
33) 05 63 33 91 49.



Pentru a evita orice litigiu, luati la cunostinta procedura urmatoare:

e echipamente aflate in garantie: se trimit la noi cu taxele postale platite de catre
dumneavoastra, iar returnarea se va face pe cheltuiala noastra,

e echipamente neaflate in garantie dar care au fost revizuite in timpul
intersezonului precedent: se trimit la noi cu taxele postale pldtite de catre
dumneavoastra, iar returnarea se va face pe cheltuiala noastra,

La fiecare sfarsit de sezon vi se propune un pachet de revizie cu plata.

Aveti posibilitatea sa beneficiati de o prelungire a garantiei pana la 3 sezoane de
taiere (1+2). Atentie, pentru a beneficia de aceasta, trebuie sa faceti obligatoriu

revizia cu plata, dupa sfarsitul primului si celui de-al doilea sezon.

Daca, in timpul primelor 3 sezoane de la cumpararea aparatului dumneavoastra,
una dintre cele doua revizii nu a fost efectuata, prelungirea garantiei va fi anulata.

echipamente neaflate in garantie si care nu au fost revizuite in timpul intersezonului
precedent: se trimit la noi cu taxele postale platite de catre dumneavoastra, iar returnarea
se va face pe cheltuiala dumneavoastra si contra ramburs. In cazul in care valoarea reparatiei
ar depasi 80 € fara TVA, vi se va furniza un deviz.Totusi, noi confirmam ca durata de viata
a bateriei este de minimum cinci sezoane. In cazul in care bateria nu ar fine cele cinci
sezoane si daca ansamblul a fost mereu revizuit, vom aplica o schimbare de baterie in mod
proportional, care se va efectua cu conditia ca bateria sa furnizeze o capacitate mai mica de
70% din capacitatea sa initiala.

Exemplu: Pretul bateriei noi impartit la 5 (durata de viata) si inmultit cu numarul de sezoane
cat a fost utilizata.

Informatii tehnice sau SAV (Serviciul post-vanzare):




' DECLARATIA DE GARANTIE IN AFARA FRANTEI

Pentru a obtine valabilitatea garantiei, FACETI ,IMEDIAT CE ATI CUMPARAT UNEALTA,
declaratia dumneavoastra de garantie.

Aceasta declaratie de garantie se face obligatoriu online, pe: www.infaco.com

sau prin intermediul acestui cod QR:

[=] 5 4[]
[=]

Nu ezitati sa cereti asistenta de la distribuitorul dumneavoastra autorizat INFACO pentru a
va ajuta sa faceti declaratia internationala de garantie a constructorului INFACO.




FISA DETASABILA PENTRU DISTRIBUITOR

Fisa detasabila de pastrat de catre distribuitor.

P NUIMNE >
DENUMINE SOCIAIA > oo

Adresa COMPIETE > ..ottt

semnatura client

Data cumpardrii > ......... [ [

Observatii > ....oooiiiiiiii

FISA DETASABILA SUPLIMENTARA

Pentru a obtine valabilitatea garantiei, FACETI IMEDIAT ONLINE, PE:
www.infaco.com, IMEDIAT CE ATI CUMPARAT UNEALTA, declaratia dumneavoastra de garantie
sau returnati aceasta fisa completata corespunzator cu MAJUSCULE.

NUME > oo Prenume > ...
DENUMIIE SOCIAIA S .eeiiiiiie ettt ettt ettt e et e e st e aeenneeeeean
Adresa COMPIETA > ..ooviiiiiiiiie ettt et e it e e
Localitate > ..ovooiiiiiiii e Cod postal > ..o
Telefon > oo [ | et L etz
E-M@il > oo [ viticulturs [ spatii verzi
Data cumpararii > ......... [ /o Stampila distribuitorului

Nr.de seriev-Ref. > ...

Observatii > ...cooooiiiiiiieii

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000c0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000




Nr. de serie

HEN RN RN
DISTRIBUITOR

a se pastra

de catre distribuitor
pentru fisierul clienti

INFACO

@

@

© 00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000



‘ ’ ECHIPAMENT FABRICAT
IN FRANTA

Constructor > INFACO S.A.S. - 81140 CAHUZAC-SUR-VERE (FRANTA)
Tip > ELECTROCOUP

Ref. > F3020

INFORMATII TEHNICE
SAUS.AY

INFACO S.AS.
Bois de Rozies

81140 CAHUZAC-SUR VERE Franta

Tel.: (+33) 05 63 33 91 49 - Fax: (+33) 05 63 33 95 57

E-mail: contact@infaco.fr

Videoclipuri tehnice disponibile pe site-ul internet: www.infaco.com

‘



I REZUMATUL FUNCTIONALITATILOR
FOARFECH PENTRU GRADINARIT F3020

inainte de a utiliza aparatul este obligatoriu s& luati la cunostinta intregul

2 Atentie: acest document este un rezumat al functionarii aparatului.
manual.

FUNCTII DE BAZA

1. Descrierea foarfecii pentru gradinarit

Intrerupé&tor de

semi-deschidere

|—} Tragaci

Buton ON/OFF

——— Priza de alimentare a foarfecii

Buson de
gresare

Buton PARAMETRU

LED Stare DSES (Stare activa sau
inactiva a sistemului de siguranta)

|

LED Stare mod SOFT (stare activa
sau inactiva a modului Soft)

) LED grafic cu bare pentru afisarea
nivelului de incarcare a bateriei

LED Stare ON/OFF




1. Pornirea aparatului

/
S R

2. Activarea/dezactivarea modului SOFT

1s

3. Punerea rapida in standby

/-

& tragaci inchis




FUNCTIA CONFIGURARE

Reglarea semi-deschiderii sau incrucisarii lamelor

7

&trégaci nchis &trégaci nchis

A

SISTEM DE SIGURANTA
1. Controlul conductivitatii la purtare

Foarfeca in standby




CONTROLUL $I CALIBRAREA DSES

NIVEL DE
CONDUCTIVITATE

Excelent Bun Corect Slab Insuficient

LED S
GRAFIC CU BARE

2. Oprirea momentana si intentionata:

03s

INFACO'

-

o taiere

DSES OK

3. Oprirea continua si intentionata:

10s

gfece '




DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
DECLARATION OF CONFORMITY (CE) / CE-KONFORMITATSERKLARUNG

INFACO declara ca echipamentul nou descris mai jos:
INFACO S.A.S. declares that the new equipment designated below :
INFACO s.a.s. erklart, dass die im Folgenden bezeichneten neuen Geréte :

Foarfeca pentru gradinarit portabila cu comanda electronica
Portable pruning shear with electronic control / Elektronisch gesteuerte tragbare Astschere

De marca > INFACO Model > ELECTROCOUP F3020

Nr. de serie >

Anul fabricatiei >
Este conform cu dispozitiile directivelor:
e, Masini” (directiva 2006/42/CEE).

e ,Zgomotul emis de echipamentele utilizate Tn exterior”, directiva 2000/14/CE (hotdrérea din 18
martie 2002) modificata prin directiva 2005/88/CE (hotararea din 22 mai 2006).

Electrocoup F3020 Standard - F3020 Medium

Nivel de presiune acustica ponderat A la locul de munca, LpA (NFEN 60745-2-11 : 2009) 59 dB(A)
Incertitudine KwA 3 dB(A)
Valoare masurata a emisiei de vibratii, ah (NFEN 12096) 0.9 m/s?
Incertitudine 1,5 m/s?

o Incarcatoare electrice” (directiva 2004/108/CEE) si reglementarilor nationale care le transpun.

e Persoana autorizata sa alcatuiasca dosarul tehnic in cadrul INFACO este dl. ALVAREZ Grégory.

intocmits la > CAHUZAC SUR VERE iN DATA DE > 01.02.2022

M. DELMAS Davy, Presedintele Societatii INFACO Semnatura

INFACO fsi ia angajamentul sa furnizeze autoritatilor nationale

informatiile pertinente privind masina. ‘\L\/}{M—"‘_’_"
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RO - Manual de utilizare - Electrocoup F3020




